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Luftrartsinspektionen (LVD)

Sektion 2. Utlandstillverkad flygmateriel -

TITEL: Kontroll av vinsch.

GALLER: Eurocopter Modell AS350 B3 utrustade med elektrisk vinsch "BREEZE"
P/N BL 29700-23

ATGARD: Utfér atgard enligt bifogad kopia av DGAC AD 2002-027-088(A).

TID FOR ATGARD:  Fére vinschning och darefter i enlighet med DGAC AD 2002-027-088(A).
UNDERLAG: Eurocopter AS 350 Alert Telex No. 25.00.73.

| REFERENS: DGAC AD 2002-027-088(A).

BESLUTSDATUM: 6 februari 2002

LFS 2002:29

Atgarder enligt LVD utgér nddvandig forutsattning for ifragavarande flygmateriels luftvardighet. Referens BCL M 1.11.
Anteckning om atgard, som vidtagits i enlighet med LVD, skall inféras i teknisk journal fr berdrd flygmateriel med hanvisning till ifragavarande
LVD-nummer. Angivet underlag refererar till senast géllande revision/utgava. LVD utges i luftfartsverkets férfattningssamlingar LFS.
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Bilaga till LVD 2-3219

GSAC

AIRWORTHINESS DIRECTIVE

released by DIRECTION GENERALE DE L’AVIATION CIVILE

Inspection and/or modifications described below are mandatory. No person may operate a product to which this
Airworthiness Directive applies except in accordance with the requirements of this Airworthiness Directive.

Translation of ‘Consigne de Navigabilité’ ref.: 2002-027-088(A)
In case of any difficulty, reference should be made to the French original issue.

EUROCOPTER

AS 350 helicopters
BREEZE 450-Ib electric hoist (ATA 25)

1. EFFECTIVITY:

This Airworthiness Directive applies to AS 350 B3 helicopters equipped with BREEZE 450-Ib electric
hoist P/N BL 29700-23.

Caution: This Airworthiness Directive is intended for maintenance personnel and crews.

2. REASON:

This Airworthiness Directive is issued to prevent any risk of hoist cable damage not being discovered
in the event of a malfunction of the up end-of-travel cable stop mechanism.

3. MANDATORY ACTIONS AND COMPLIANCE TIME:

The following actions are rendered mandatory from the effective date of this Airworthiness Directive.

3.1. Before the next hoisting mission and on each installation of a hoist on the helicopter, on the
ground, check the damper assembly spring compression and perform a dimensional check of the
buffer of this assembly, in compliance with the instructions described in paragraphs 2.1.a) and
2.1.b) of referenced EUROCOPTER AS 350 Alert Telex No. 25.00.73.

3.2. At the latest every 50 hoisting cycles or every 3 months (whichever limit is reached first), perform
a dimensional check of the damper assembly buffer, in compliance with the instructions
described in paragraph 2.1.b) of the referenced Alert Telex.

3.3. During each hoisting mission and each time the cable is in the up end-of-travel stop position,

check the hook in the up position, in compliance with the instructions described in paragraph 2.2
of the referenced Alert Telex.

REF.: EUROCOPTER AS 350 Alert Telex No. 25.00.73.

EFFECTIVE DATE : JANUARY 19, 2002
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